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1.Instructiuni de siguranta

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs. Motorul electromecanic LINO 300-400-
600 a fost produs pentru fiabilitate si calitate ridicata. Acest manual va va oferi informatii care
ar putea fi necesare pentru a instala motorul de viteza, asigurand performante de lunga durata
si pentru a va proteja siguranta.

Oricum, atentia este indiscutabila si nimic nu este mai bun decat prevenirea accidentelor.
Produsele sunt conforme cu regulile si legile in vigoare la momentul fabricarii.

A Acest manual este conceput exclusiv pentru expertul de instalare specializat in criteriile
de constructie si echipament pentru a ajuta la protectia impotriva accidentelor in instalarea si
utilizarea portii; usa si automatizarea acestor porti (respectati regulile si legile in vigoare).

La finalizare, instalatorul ar trebui sa elibereze consumatorului final un manual de
instructiuni in conformitate cu EN 12635.

Ainainte de a incepe instalarea, instalatorul trebuie sa furnizeze o analiza a identificarii si
gestionarii riscurilor conform standardelor EN 12453 si EN 12445.

A Toate cablurile diferitelor componente electrice conectate la automatizare (de exemplu,
fotocelule, lumini intermitente, tastaturi etc.) trebuie sa fie efectuate in conformitate cu EN
60204-1 si cu modificarile aduse punctului 5.2.2 din EN 12453.

A Este interzisa efectuarea oricarei reparatii sau ajustari a echipamentului daca nu ati luat
toate masurile de precautie necesare pentru a evita posibilele accidente (exemplu:
alimentarea cu energie electrica deconectata, blocul motorului). Toate mecanismele in miscare
trebuie sa fie dotate cu protectie adecvata.

A Conducta de alimentare trebuie sa fie protejata pentru curentul maxim in starea rotorului
blocat, conform legilor guvernamentale.

A Montati motorul de transmisie pe porti care respecta EN 12604.

A Efectuati masurarea rezistentei dezvoltate de motorul de angrenare si luati pasii
corespunzatori conform EN 12445.

Pozitionarea fotocelulelor: Aceste dispozitive de siguranta trebuie instalate la o inaltime
care sa nu depaseasca 70 cm fata de sol si la distanta de miscarea podelei a usii de cel mult
20 cm. Functionarea lor corecta a fotocelulelor trebuie verificata la sfarsitul instalarii conform
sectiunii 7.2.1 din EN12445.

Mentineti controalele de activare a automatizarii la indemana copiilor. Comenzile trebuie
instalate la o indltime minima de 1,5 m deasupra solului si in afara domeniului de actiune al
pieselor in miscare, cum ar fi poarta.

A Toate actiunile de activare trebuie executate numai in punctele de unde automatizarea
este pe deplin vizibila.

Operati telecomanda numai in vederea automatizarii.
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& Depozitati cu atentie acest manual intr-un loc potrivit pentru toti oamenii interesati.
Orice modificare neautorizata si arbitrara a acestui produs elibereaza compania si orice
raspundere care rezulta din deteriorarea sau ranirea unor lucruri, persoane sau animale.
Nerespectarea reglementarilor si a standardelor de sigurantda enumerate aici elibereaza
compania de orice raspundere care rezulta din deteriorarea sau ranirea unor lucruri, persoane
sau animale.
Automatizarea trebuie cuplata la o placa de comanda echipata cu reglare a cuplului care
asigura o siguranta anti-sfardamare, asa cum este descrisa in EN 12453 - EN 12445.

Reguli de siguranta

In timpul instalarii si a folosiri trebuie sa urmati urmatoarele reguli de siguranta
e Distanta de siguranta

Mecanisme in miscare

Nu instalati automatizarea de poarta in prezenta unui gaz inflamabil.

Posibilitate de soc electric!

Folositi manusi!

Folositi ochelari de protectie atunci cand sudati

Intretinere

A Toate reparatiile trebuie facute de catre personal calificat.

Tnainte de fiecare interventie, scoateti alimentarea prin comutator si blocati-o n
aceasta pozitie

Echipamentul trebuie mentinut astfel incat sa se pastreze conditiile care sa asigure
o functionare sigura si eficienta

A Utilizati intotdeauna piese de schimb originale
Nu efectuati interventii care sa modifice aparatul.
Echipamentul modificat necesita o noua marca CE

Setarile operatorului trebuie sa fie efectuate de personal calificat, in conformitate cu
regulile de referinta. In timpul acestor operatiuni, se asigura prezenta a doi operatori
pentru siguranta.

2. Gestionarea deseurilor

Trebuie sa eliminati materialele in conformitate cu reglementarile in vigoare. Toate
materialele trebuie impartite pe tipuri (cupru, aluminiu, plastic, piese electrice etc.) si
apoi reciclate in mod corespunzator.
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3. Declaratie de conformitate:

Este in conformitate cu Directiva privind masinile 39/89 / CE si dupa modificarea acesteia.
Este in conformitate cu urmatoarea directiva CE:

Compatibilitate electromagnetica Directiva 89/336 / CEE si urmatoarele modificari.
Directiva 73/23 / CEE privind tensiunea joasa si modificarea ulterioara.

Au fost aplicate urmatoarele norme armonizate:

EN292 / 1/2, EN 294, EN60335-1, UNI EN 12453 si ce se aplica EN12445-2000.

4. Utilizarea automatizarii

Motoreductorul LINO 300-400-600 a fost proiectat si construit pentru deschiderea portilor cu
max. 300 kg. Atu Tech Srl nu isi asuma nici o responsabilitate pentru alt scop decat cel furnizat
de motoreductorul LINO 300-400-600. Deoarece automatizarea poate fi pusa in miscare prin
intermediul butonului sau prin telecomanda, este esential sa se verifice frecvent eficienta
perfecta a tuturor dispozitivelor de siguranta. Se recomanda verificarea periodica (la fiecare
sase luni) a reglajului de frecare electronica a caruia trebuie sa fie echipata placa electronica
de comanda.

Verificare preliminara

1 - Cititi cu atentie instructiunile din acest manual.

2 - Asigurati-va ca poarta are o structura destul de solida si ca nu exista puncte de frecare in
miscarea ei.

3 - Asigurati-va ca frana este echilibrata corespunzator, chiar si dupa instalarea motorului cu
roti dintate.

4 - Verificati daca instalatia electrica este in conformitate cu
caracteristica ceruta de motorul angrenajului.
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5. Date tehnice

Model LINO300 LINO400 LINOG600
Alimentare 220-230 Vac  220-230 Vac 220-230 Vac
Curent absorbit 1,2 Amperi 1,2 Amperi 1,2 Amperi
Condensator 8,0 pFarad 8,0 pFarad 8,0 pFarad
Putere 180W 180W 180W

RPM 1400 RPM 1400 RPM 1400 RPM
Cursa 300mm 400 mm 600 mMm
Protectie termica 150 ° 150 ° 150 °

Viteza 0,018 m/s 0,018 m/s 0,018 m/s
Timp de deschidere 17 22 33

Forta 2200 N 2200 N 2200 N
Temperatura -25+60°C -25+60°C -25+75°C
Tip functionare Melc Melc Melc
Greutate maxima per 300 kg 300 kg 300kg

foaie

Lungime maxima pe 3 Metri 4 Metri 5 Metri

foaie

Nivel protectie 1P43 1P43 1P43

Ciclu de functionare 35%90 3590 35%90
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6. Instalarea

A — Suport stalp

B — Suport poarta
C — Cheie deblocare
D — Tija telescopica

FIG1
Pentru o buna instalare a motoarelor LINO 300/400/600, urmati aceste instructiuni:

1 - Deschideti cutia si scoateti motorul de transmisie. Asigurati-va ca nu a fost deteriorat
n timpul transportului.

2 - Asigurati-va ca foaia de poarta este perfect orizontala.

3 - Asezati motorul angrenajului inclinat la aproximativ 1 ° sub linia orizontala.
Asta ajuta ca apa de ploaie sa se scurga in directia potrivita

FIG 2
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4- Fixati placa suport A pe stalpul de langa foaia de poarta, luand in considerare masurile
prezentate in tabelul din urmatoarea pagina. Nu uitati inclinatia.

X @)

FIG 3

5 - Montati motorul angrenajului pe placa de sustinere A si fixati-lI cu un surub.
6 - Cu foaia de poarta DESCHISA, rotiti si glisati tija telescopica D, pana la sfarsitul cursei
(inchis, distanta Z trebuie sa fie minima.).

X

l\_j/
;ﬁx
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7 — Tija telescopica D se misca o pozitie la 1 rotire completa de 360°.
Vezi fig. de mai jos

FIG 4

8 — Amplasati suportul B in capatul tijei telescopice D, in timp ce poarta este DESCHISA.
(astfel tija telescopica va fi in punctul maxim si nu trebuie sa mai instalati limitatori
mecanici de final de cursa.

Fixati apoi suportul pe poarta. Tineti cont de inclinatia necesara de la punctul 3.

9. Urmati aceeasi pasi pentru urmatorul motor.

10. Faceti conexiunile electrice pentru dispozitivele de siguranta

11. Fixati capacul surubului de deblocare (C).
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FIG5

MOTOR ROTATIE 95 ° ROTATIE 120 °

W X Y Z W X Y Z
LINO 300 | 922 140 140 378 922 160 120 378
LINO 400 | 1122 | 145 145 478 1122 | 170 110 478
LINO 600 | 1532 | 280 280 678 1532 | 310 120 678
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7. intretinere programata
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DESCRIERE FRECVENTA | DE CATRE | OPERATIUNE

Curatarea fotocelulelor Lunar Operator | Curatare cu carpa

Controlul balamalelor si Anual Operator | Verificati starea sudurilor si

suporturilor de poarta, coroziunea. Desfaceti motorul si

echilibrarea portii verificati echilibrarea si
eventualele puncte de frecare.

Controlul sensibilitatii la Bi-anual Tehnician | Verificati  ajustarea  cuplului

frecare electronica (reglarea conform descrierii din EN 12453

cuplului) a placii de control. - EN 12445

Monitorizarea dispersiei Anual Tehnician | Verificati daca dispersia

curente curentului este mai mica de 7,5
A

Controlul semnalelor Bi-anual Operator | Verificati daca semnalul de

avertizare de siguranta este
complet si intact

8. Manevre de urgenta

Pentru blocarea si deblocarea manuala a usii actionati cu cheia furnizatéa de surubul C

(Vezi fig 1-6).

1 - Scoateti capacul de protectie
2 - introduceti cheia in alocarea scaunului ca in figura 1
3 - Rotiti cheia in sensul sagetii spre partea superioara a motoreductorului pentru a

debloca blocul opus

INVERSUL
SENSULUI ACEL

CEASORNIC:

FIG 6
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9. Programare placa de baza CA 130

Important: Cititi cu atentie acest manual inainte de instalare. Acest manual este parte
integranta a produsului dvs., pastrati-l drept referinta.
Atentie:
A Mai intéi, verificati daca acest produs este potrivit pentru instalare.
Cititi cu atentie caracteristica tehnica inainte de instalare.

Instalarea acestei unitati de comanda trebuie efectuata in mod corespunzator de
catre instalatori calificati, in conformitate cu regulile si reglementarile din tara de instalare.

Este obligatoriu sa faceti intretinere periodica la fiecare 6 luni.
Intretinerea sau repararea trebuie efectuatd de tehnicieni calificati.
Opriti alimentarea inainte de intretinere sau reparatii.

Acest dispozitiv este destinat automatizarii portilor, este recomandata orice alta
aplicatie.

Nerespectarea regulilor poate provoca daune grave oamenilor, animalelor, lucrurilor.

Producatorul isi asuma toate responsabilitatile pentru respectarea necorespunzatoare
a regulilor.

Nu ldsati aceasta unitate de control nesupravegheata sau unde copiii pot ajunge.

Verificare preliminara: Inainte de a instala aceastd unitate de control:

Verificati daca toate dispozitivele conectate respectda caracteristicile tehnice
mentionate in tabelul urmator.

& Verificati daca este instalat un intrerupator de viata si de viata corespunzator.

A Verificati daca cablurile care compun instalatia sunt potrivite pentru aceasta.

10
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Specificatii tehnice

Alimentare 230Vac +/- 10%
Consum 800mW (stand-by)
lesire de alimentare auxiliara 12Vdc, 400mA
lesire yala electromagnetica 12Vac, 1A

lesiri motor 230Vac, 750W
lesire sirena 230Vac, 100W
lesire lampa de veghe 230Vac, 100w
Temperatura de operare -5 +60°C
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1 Antena

2 Scutul antenei

3 Intrare Start (NO)
Deschide poarta

4 Start Pietonal in. (NO)
Deschide doar motorul 2

5 Comun

6 Intare fotocelule (NC)
Daca automatizarea este in pauza si exista un obstacol in dreptul
fotocelulelor timpul de pauza se prelungeste cu timpul implicit.
In timpul inchiderii: inverseaza directia motoarelor

7 Comun

8 Intrare Stop/Fotostop (NC)
Daca automatizarea este in pauza si exista un obstacol in dreptul
fotocelulelor timpul de pauza se prelungeste cu timpul implicit.
In timpul inchiderii: inverseaza directia motoarelor
In timpul deschiderii: opreste motoarele si asteapta pana cand contactul
redevine inchis

9 Comun

10-11 Comutatorul de limita al motorului 1 (NC)
Daca ambele intrari sunt deconectate, dezactiveaza intrerupatoarele de
limita pentru acest canal

12-13 Comutatorul de limita al motorului 2 (NC)
Daca ambele intrari sunt deconectate, dezactiveaza intrerupatoarele de
limita pentru acest canal

14 Comun

15-16 lesire yala electromagnetica 12Vac 1A

17-18 lesire de alimentare auxialiara 12Vdc 400mA

19-20 lesire sirena 230Vac 100W

21-22 lesire lampa de veghe 230Vac 100W

23-25 lesire motor 1, 230Vac 750W

26-28 lesire motor 2, 230Vac 750W

29-30 Intrare alimentare 230V

31 Intrare impamantare

J1 Jumper excludere fotocelule — NB daca fotocelulele sunt utilizate, scoateti
jumperul

J2 Jumper excludere fotostop — NB daca fotostop este utilizat, scoateti
jumperul

TR1 Incetinirea vitezei

TR2 Cuplul motorului

TS1-TS3 |Butoane sus/jos

TS2 Buton enter

DSP Afisaj

CN7 Intrare alimentare 230Vac

F1 lesirile de siguranta 230Vac, 5A Fast

12
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Stare initiala
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Cand unitatea de comanda asteapta un ciclu de deschidere sau inchidere sau
cand este in pauza, starea intrarilor este afisata ca diagrama urmatoare.

In 3-4  Start / Pietonal

In

11

Limita comutatorului de
deschidere M1

e

|In 6 Photocells |>.

In

12

Limita comutatorului de
inchidere M1

e

In 7 Fotostop

In 13 Limita comutatorului de
deschidere M2

In

14 Limita comutatorului de
inchidere M2

4

programare

[in 8 sTOP

13
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TR1 Regulatorul de incetinire miceste viteza.

©46F LINOMATIK

TR2 Potentiometrul regleaza puterea motorului. Atentie: Tn primele 2 secunde
dupa pornire, fiecare motor impinge la 100% din putere (Boost power).

R i
{ ] i ;s ] i
et | et | | TR D R
TR1 TR2
Incetinire viteza Puterea motoarelor

UTILIZAREA BUTOANELOR SUS / JOS DIN
MENIU PENTRU PROGRAMARE

Programarea functiilor unitatii de comanda se face
intr-un meniu special de configurare, la care puteti
accesa si unde puteti deplasa prin tastele JOS,
MENIU si SUS aflate sub afisaj.

Meniul de configurare consta intr-o lista de elemente
configurabile; pe ecran se afiseaza elementul
selectat.

e Apasand DOWN, veti trece la urmatorul element
e Apasand UP, veti reveni la elementul anterior

e Prin apasarea simultana a butoanelor sus si jos,
iesiti din element

e Apasand MENU, puteti vizualiza valoarea curenta
a elementului selectat si, eventual, il puteti
schimba.

—>4 O
T
«—

UP ENTER | DOWN

Existd 2 meniuri principale: 5

- PROGRAMARE DE BAZA (MENIU DE BAZA): se
afiseaza numai parametrii utili pentru o
programare de baza.

- PROGRAMARE AVANSATA (MENIU AVANSAT): se
afiseaza parametrii meniului avansat.
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Meniul de baza pentru programare

Apasati ENTER timp de cel putin 1 secunda. pentru a intra in meniul de baza.
5n se afiseaza pe ecran, cu butoanele sus / jos este posibila selectarea altor
functii ale acestui meniu.

Pentru a iesi din acest meniu, selectati iesirea (EX) sau apasati simultan
butoanele sus si jos. Dupa 2 minute fara actiuni, unitatea de control se iese din
acest meniu.

HARTA MENIULUI DE BAZA

| |
o
- - Detectarea
_c €&
el 2 obstacolelor <_I ¢T 0-5
1 SEC.

Sensibilitatea detectarii de obstacole 5n:

Selectati sensibilitatea detectarii obstacolelor la viteza normala
0: Dezactivat

1: Mai sensibil

5: Mai putin sensibil

4

5T [ Step by step.
Inchidere automata cu functie
At
Logica de € Stop.
oL operare \L CD Inchidere automata pentru
T functia condominiu.
IESIRE sau apasare simultana
EX J:r
butoane
Invatare transmitator pe
¢1 canalul 1
Invatar_ea de_ € Invatare cod pentru
LC | transmitatorilor J,T Cc2 deschidere pietonala
radio :
LL Invatare cod pentru lumina de
veghe
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NOTA: De fiecare data cand se
invata un cod, pe display va aparea
petru un timp pozitia din memorie

Stergere cod pentru

rt :
transmitator™
Stergere cod cu numar
rn :
memorie*
ra | Stergere toti transmitatorii*
EX IESIRE sau apasare simultana

)

Toti transmitatorii (telecomenzile) se programeaza pe canalul 1(C1) pentru
deschidere auto. Pentru deschidere pietonala folositi canalul 2 (C2) si alt
buton de pe telecomanda.
* RT: Stergere cod pentru transmitator, codul va fi sters, pe display va aparea
“OK” pentru un timp, daca operatiunea a fost efectuata cu succes.

Rn: Stergere cod cu numar memorie, selectare numar memorie pentru a fi
sters si confirmare cu tasta ENTER.
Ra: Stergere toti transmitatorii din memorie. Pentru a sterge toate codurile
selectari RA si apasati enter, apoi confirmati cu Y5.

AN

LT

Invatare program
de funtionare

H
)

AU | Procedura de invatare
automata.

MN | Procedura de invatare
manuala.

EX EXIT sau apasare simultana

taste VT

LT Invatare cursa de functionare a porti:

& Atentie: Tnainte de a incepe procesul de invatare, poarta trebuie sa fie
deschisa pentru a proceda automat, sau trebuie inchisa pentru a face
procedura manuala. Utilizati functia "om mort" sau folositi cheile pentru
deblocare manuala pentru a pune poarta in pozitia corecta.

Selectati LT in meniul de baza si apasati enter. Apoi selectati modul de

invatare cu butoanele sus / jos.

au:. procedura de invatare automata. (este posibila doar cu limitatori de
cursa electronici. Nu sunt inclusi in pachet)

MN: Procedurd de invatare manuala.

16
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Pentru a iesi din acest meniu, selectati EX sau apasati simultan sus / jos.

AU Procedura de invatare automata a cursei de functionare a porti:

A pentru a face aceasta procedura, pregatiti cel putin un transmitator in
memorie. In aceasta procedura, toate intrarile de siguranta sunt dezactivate.
Aceasta procedura se poate memora doar cu ajutorul unor limitatori
de cursa electronici (nu sunt in colet/ Se achizitoneaza separat.)
Daca nu aveti limitatorii de cursa electronici va rugam sa programati
poarta manual.

Portile se Tnchid, Intre timp cursa este invatata. Daca un singur motor este
instalat, conectati doar motorul 2 si activati aceasta functie in meniul
avansat.

Daca sunt instalate limitatoarele electronice de cursa (LO1,2 - LC1, 2),
unitatea de comanda invata automat cursa portilor.

MN Procedura de invatare manuala a programului de functionare:

A Atentie: pentru a face aceasta procedura, pregatiti cel putin un
transmitator in memorie. In aceasta procedura, toate intrarile de siguranta
sunt dezactivate. Pentru o prograre corecta in modul de mai jos te rugam
sa apesi aproximativ 1 secunda de fiecare data pe butonul inrolat pe
teleocmanda.

Se porneste programarea cu portile inchise. Se activeaza programarea
manuala din meniu. (Meniul LT, apoi MN)

Ambele porti incep sa se deschida. Cand portile ajung la capat de cursa se
actioneaza oprirea lor din butonul inrolat pe telecomanda.

Se actioneaza din nou telecomanda pentru a porni inchiderea. Va incepe sa
functioneze motorul numarul 2, apoi la intervalul dorit(aprox 3 secunde, in
functie de cum doriti sa faceti defazajul portilor) se apasa din nou pe
telecomanda pentru a actiona motorul numarul 1.

Cand motorul 2 se apropie de finalul cursei se actioneaza din nou
telecomanda pentru a seta momentul de incetinire a portilor. Apoi se apasa
inca odata pentru a seta momentul de incetinire a motorului 1.

Cand amandoua portile ajung la finalul cursei (inchis) se actioneaza din nou
telecomanda pentru a programa momentul de inchidere a portilor.

17
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Din acest moment poarta este programata. Daca nu sunteti multumimiti de
cursa memorata se poate relua programarea urmand pasii initiali.

Ulterior puteti regla forta si viteza portilor din potentiometrele de pe placa.

A

Setati timpul de & 1 0-99

5P -
pauza ‘LT EX EXIT sau apasati

simultan J'T

5P Setare timp de pauza:

Utilizati butoanele sus / jos pentru a seta timpul de pauza intre 0 si 99 de
secunde. Apasati pe Enter pentru a confirma. Pentru a iesi fara modificari,
apasati simultan sagetile sus / jos.

Atentie, stabilirea unei perioade de pauza nu permite inchiderea automata,
consultati capitolul "OL Placa de baza" pentru a activa aceasta functie.

Ay

01 Deschide motor 1

a 1 C1 Inchide motor 1

DM | Modul ,,om mort” 02 | Deschide motor 2

\lfT Cc2 Inchide motor 2

EX EXIT sau aparati simultan ’l’T

DM Modul ,,om mort”:

Selectépd acest meniu, este posibil sa controlati fiecare motor in modul ,om
mort”. Impingeti in sus si in jos pentru a selecta unul dintre urmatoarele
elemente:

01 Deschidere motor 1

C1 Inchidere motor 1

02 Deschidere motor 2

C2 Inchidere motor 2

EX lesire Tineti butonul ENTER apasat pentru a porni motorul selectat in
modul ,,om mort”.

4

| EX lesire |
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Invitarea automata a transmitatorilor:

Este posibil sa inveti transmitatorii rapid fara a utiliza meniul de baza. Pentru a
introduce un nou transmitator transmiteti de 3 ori cu noua telecomanda,
efectudand o pauza de cel putin 1 secunda intre fiecare transmisie. Apoi
transmite 3 ori cu un emitator deja in memorie. Apoi din nou cu cel nou. Cand
se face programarea, lampa palpaie o data.

Atentie: functia trebuie sa fie activata, consultati "meniul avansat" -
transmitatoare de invatare automata. Codul nou are acelasi canal ca cel utilizat
pentru inserarea acestuia.

Detectia obstacolelor

A Atentie: Detectarea obstacolelor necesita o poarta corect instalata, fara
puncte de rezistenta, fara defecte ale balamalelor, iar motoarele nu trebuie sa
fie coplesite (poarta prea grea pentru motor).

Atentie:
PENTRU ACTIVAREA QETECTARII QBSTACOLULUI AVETI NEVOIE DE
INDEPLINIREA COMPLETARII PROGRAMARII TN MOD AUTOMAT SAU MANUAL

Setati variatorul de putere TR2 al motorului la maxim Tn sensul acelor de
ceasornic si lasati poarta sa functioneze, dand o comanda START (si prin radio),
odata ce aceasta functioneaza timp de cel putin 2 secunde (BOOST), reduceti
lent cuplul pana cand poarta se inverseaza. Acum rotiti in sensul acelor de
ceasornic TR2 1/8 si testati puterea portii.

& Atentie:

Pentru primele 2 secunde de la pornire (boost) si in primele doua secunde ale
fazei de miscare lenta, poarta ignora detectarea obstacolelor.

HARTA MENIU AVANSAT

MENIU AVANSAT PROGRAMARE PLACA DE BAZA

Apasati butonul ENTER pana cand afisajul este afisat TM. Cu sus / jos este
posibil sa selectati toate elementele din acest meniu.

Pentru a iesi din acest meniu, selectati EX sau apasati similtan sus / jos. Dupa
2 minute fara actiuni, unitatea de control se iese din acest meniu.
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T1 Orar de functionare
motor 1
51 Incetinire timp
pornire motor 1
T2 Orar de functionare
motor 2
| | - 52 Incetinire timp
- or?;":ie ¢ pornire motor 2 3T 0_99
™ . DO Intarziere deschidere P
H function J:]\ motor
4 SEC. are DC Intarziere inchidere
motor
TC Timp lampa de veghe
x10sec.
TL Timp activare yala
electromagnetica
EX IESIRE sau apati simultan 7
& vs < | Un singur MOTOR- DA
5 | Mod poarta NT | ¢ |Un singur MOTOR - NU
Sl G T EXIT sau apasati
EX < . n
simultan

5G Modul pentru o singura poarta:
In acest meniu este posibil sa se verifice sau sa se stabileasca daca poarta
functioneaza in modul cu un singur motor (motorul 2)

)

&

Y5 fabrica.

Revenire la setarile din

D2 | Setari implicite J,T NT Mer:}inere_parametri
configurati.
EX | EXIT sau apasati simultan il
“ Y5 Activare eliberare cuplu de
RC SllelEtts CUTplY AN NT giifcst?\:zre eliberare cuplu de

de deplasare

)

deplasare

EX | EXIT sau apasati simultan I
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RC Eliberare cuplu de deplasare:
Prin activarea acestei functii, motoarele inverseaza o anumita directie pentru
a elibera cuplul la sfarsitul cursei.

I

Invatarea &« Y5 | Activare
AR | automata a J, NT Dezactivare
el el ol T EX EXIT sau apasati simultan *LT

AR Activare invatarea automata a transmitatorilor:

Activand aceasta functie este posibila introducerea unor transmitatoare noi
fara a accesa meniul de baza. Consultati "Invatarea automata a
transmitatorilor"

AN

e I Y5 Activare

C5 | Recul yala J,T NT Dezactivare

EX EXIT sau apasati simultan ‘LT

C5 Activare recul yala:
In acest meniu puteti activa cursa de la inceput pentru a debloca yala
electromagnetica si cursa finala pentru a o bloca.

I

e ] Y5 Activare

55 | Pornirea usoara sLT NT Dezactivare

EX EXIT sau apasati simultan ‘LT

55 Pornirea usoara:
In acest meniu puteti activa pornirea usoara de 1 secunda cand motorul
porneste.

)

E I Y5 Activare

P5 | Mod Fotostop NT | Dezactivare

\I'T EX EXIT sau apasati simultan ‘LT

P5 Mod Fotostop:
Daca este selectat DA (Y5), intrarile de oprire opereaza ca fotostop.

4

| bl ‘Mod palpaire | Y5 Palpaie
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NT Nu palpaie

el
J'T EX EXIT sau apasa simultan ’I'T

4

| EX lesire |

TABEL MENIU DE BAZA

DISPLAY DESCRIERE DISPLAY DESCRIERE IMPLICIT DATE
5n Detectie obstacol 00-05 03
5t Pas cu pas St
At Inchidere automata cu functia
stop.
oL Placa de baza - —
Inchidere automata Condominiu
cd : -
neitreruptibil
EX IESIRE
cl Invatare transmitator pe canal 1
L Invatare / stergere c2 Invatare transmitator pe canal 2
¢ coduri transmitatori rt Sterge coduri YS
EX IESIRE
Au Procedura de invatare automata
Lt Invatare orar de Mn Procedura de invatare manuala
functionare EX IESIRE
5p Setare timp de 0"-99 10 sec
pauza
ol Deschidere motor 1
cl Inchidere motor 1
dM Mod ,,om mort” 02 Deschidere motor 2
c2 Inchidere motor 2
EX IESIRE
EX IESIRE
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TABEL MENIU AVANSAT

DISPLAY DESCRIERE DATE DESCRIERE IMPLICIT DESCR
t1 Orar functionare motorl 30 sec
51 Incetinire timp de pornire 20 sec
motorl
t2 Orar funtionare motor2 30 sec
- 52 Incetinire timp de pornire 20 sec
™ Meniu orar de motor2
functionare do Intarziere deschidere motor 02 sec
dc Intarziere inchidere motor 05 sec
tc Timp lampa de veghe x 10sec.
tL Timp activare yala 02 sec
electromagnetica
EX IESIRE
Y5 Da
5G Mod motor singular nt Nu nt
EX IESIRE
Y5 Da
d2 Setari implicite nt Nu
EX IESIRE
) Y5 Da
re Deschidere cuplu nt NU nt
de deplasare
EX IESIRE
Activare invatare Y5 Da Y5
Ar automata a nt Nu
transmitatorilor EX IESIRE
) q Y5 Da
LP Actlvgre mo nt Nu nt
baterie slaba
EX IESIRE
. el Y5 Da
cs Activare kickbac = NU =
stroke
EX IESIRE
Y5 Da
55 Soft start nt Nu nt
EX IESIRE
Y5 Da
P5 Mod Fotostop nt Nu nt
EX IESIRE
Y5 Palpait Y5
bl Mod palpaire nt Fara palpait
EX IESIRE

23
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EX IESIRE
TABEL LOGICA DE OPERARE
5t pas cu pas
FAZA COMANDA
Start Pietonal Fotocelula Fotostop Stop
INCHIS Se deschide Se deschide Ignorata Se opreste
Se opreste si
IN DESCHIDERE |Se opreste Se opreste Ignorata asteapta
eliberarea
Stop
DESCHIS Se inchide Se inchide Ingnorata Se opreste
Se opreste,
IN INCHIDERE Se opreste Se opreste Se intoarce asteapta
eliberarea
STOP Ingnorat Ignorat Ignorat Ignorat -
AT Inchidere automata
FAZA COMANDA
Start Pietonal Fotocelula Fotostop Stop
INCHIS Se deschide Se deschide Ignorata Se opreste
Se opreste si
IN DESCHIDERE |Se opreste Se opreste Ignorata asteapta
eliberarea
DESCHIS Se inchide Se inchide Ignorata Se opreste Stop
IN TIMPUL lesire pauza lesire pauza Reincarca timpul |Reincarca timpul
PAUZEI P P P P
Se opreste,
IN INCHIDERE Se opreste Se opreste Se intoarce asteapta
eliberarea
INCHIS Ignorat Ignorat Ignorat Ignorat -
cd Mod condominiu
FAZA COMANDA
Start Pietonal Fotocelula Fotostop Stop
INCHIS Se deschide Se deschide Ignorat Se opreste
Se opreste si
IN DESCHIDERE |lgnorat Ignorat Ignorat asteapta
eliberarea
DESCHIS Ignorat Ignorat Ignorat Se opreste Stop
L’XJQEFUL Reincarca timpul |Reincarca timpul [Reincarca timpul |Reincarca timpul
Se opreste si
IN INCHIDERE Inversare Ignorat Inversare asteapta
eliberarea
OPRIRE Ignorat Ignorat Ignorat Ignorat -
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DIAGNOSTIC SI PROBLEME

Placa de baza are un software capabil sa faca auto-diagnoza pentru a identifica problemele. Odata de apare o
problema, pe display va aparea un cod in mod alternativ cu starea comenzii.

Cod eroare | Problema si eventuala solutie

Eroare de alimentare.

E1 o - .
Trimiteti placa in service..
Obstacol detectat in ciclul precedent.
E2 [P . . . .. . .
Verificati ca poarta este libera si nu exista nici un obstacol in calea ei.
Fotocelulele sau fotostopul obstructionate pentru mai mult de 2 minute. Poarta nu incepe sa
£3 se miste si lampa de semnalizare ar putea fi fixata.

Verificati ca fotocelulele si fotostopul sa nu fie obstructionate si verificati daca au intrat
insecte in acestea. Verificati cablarea catre aceste dispozitive.

Functia Stop performeaza de mai mult de 2 minute.
E4 Verificati cablarea catre dispozitivul de urgenta. Daca nu exista nici un dispozitiv de urgenta
instalat, derulati aceasta intrare cu cea comuna.

13. Certificat de conformitate placa de baza

Producatorul declara ca placa de baza respecta urmatoarele directive:

- 2006/95/CE privind tensiunea joasa.
- 2004/108/CE compatibilitatea electromagnetica.

Importator oficial — Atu Tech

Produse in Castiglione delle Stiviere (Mn) ltaly
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